
A VOS AGENDAS l SAVE THE DATE!

 7
MON

Clôture de toutes les inscriptions liées aux Activités Sportives et Culturelles (ASC), 20h

Réunion de rentrée parents et professeurs, CM1 | Qingpu

All extracurricular activities registration online close, 8:00 pm

Back-to-school parent-teacher meeting, Grade 4 | Qingpu

8
TUE

Réunion de rentrée parents et professeurs, CE2 | Yangpu

Réunion de rentrée parents et professeurs, CM2 | Qingpu

Back-to-School Parent-Teacher Meeting, Grade 3 | Yangpu

Back-to-School Parent-Teacher Meeting, Grade 5 | Qingpu

9
WED

Réunion de rentrée parents et professeurs, 6e, 4e et 1ères | Qingpu & Yangpu

Back-to-School Parent-Teacher Meeting, Grades 6, 8 & 11 | Qingpu & Yangpu

11
FRI

Réunion de rentrée parents et professeurs, 5ème,3ème et 2ndes | Qingpu & Yangpu

Back-to-School Parent-Teacher Meeting, Grades 7, 9 & 10 | Qingpu & Yangpu

12
SAT

Réunion d’information pour les élections des parents d'élèves - ouvert à tous les parents |

Qingpu, Grand théâtre, 8h30 - Yangpu, Piazza, 11h00
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Septembre | September

 

https://mp.weixin.qq.com/s/yR_P8T-Nw8i2-2jiai2DFQ


Information meeting on parent representative elections, open to all parents | Qingpu,

Grand Theatre, 8:30 am - Yangpu, Piazza, 11:00 am

 14
MON

Démarrage des Activités Sportives et Culturelles (ASC)

Réunion de rentrée parents et professeurs, CM1 | Yangpu

Start of extracurricular activities (ASC)

 15
TUE

Réunion de rentrée parents et professeurs, CM2 | Yangpu

Back-to-School Parent-Teacher Meeting, Grade 4 | Yangpu

 25
FRI

Jour férié, pas d'école, fête de la mi-automne

Bank holiday, no school, Mid-Autumn festival

 1 till 7
THU - WEN

Vacances de la Fête Nationale chinoise (jeudi 1er et mercredi 7 inclus)

Chinese National Day Holiday (Thursday, October 1 to Wednesday, October 7, inclusive)

LE MOT DE LA DIRECTION | WORDS FROM
SCHOOL LEADERSHIP

Octobre | October

Chère communauté du LFS,
 
Quelle joie de vous retrouver pour une année placée sous le signe des grandes étapes.
Avec 1 618 élèves désormais inscrits sur nos deux campus (935 à Qingpu et 683 à Yangpu), nous
retrouvons cette année le niveau d'effectifs le plus élevé de toute l'histoire du LFS, aux côtés de plus de
200 nouvelles familles qui nous rejoignent en ce mois de septembre. Cette rentrée revêt une double
signification : nous continuerons de célébrer les 30 ans du LFS ainsi que les 30 ans de notre partenariat
Eurocampus avec la Deutsche Schule Shanghai, trois décennies d'apprentissage, de culture et d'amitié
partagés entre nos deux écoles.
C'est aussi une année de renouveau. En phase avec le Plan stratégique adopté par le Conseil
d'Administration, notre nouveau Projet d'établissement fixe un cap pédagogique clair pour les années à
venir, autour de quatre grands axes.
En cette nouvelle rentrée, nos campus rénovés, dont nos espaces de restauration entièrement repensés,
notre nouveau programme d'ordinateurs portables pour les élèves de Seconde, ainsi que l'arrivée de
l'italien dans notre parcours de langues, illustrent tous un LFS qui continue d'évoluer tout en restant fidèle à
l'essentiel : la réussite et le bien-être de chaque élève.
Nous vous invitons à découvrir tout cela dans cette newsletter et vous souhaitons à toutes et à tous une
très belle année scolaire 2026-2027.

Très cordialement,
Laurent Fouillard, Proviseur

Benjamin Bilteryst, Directeur Exécutif

Dear Shanghai French School Community,

It is a great pleasure to welcome you back for a year marked by important milestones.

With 1,618 students now enrolled across our two campuses, 935 in Qingpu and 683 in Yangpu, our student

body has reached the highest level in Shanghai French School’s history. We are also delighted to welcome

more than 200 new families this September. This school year is particularly meaningful as we continue to

celebrate both Shanghai French School’s 30th anniversary and 30 years of our Eurocampus partnership



QUOI DE NEUF l  WHAT’S NEW AT LFS?

M. Laurent Fouillard, Proviseur, et M. Benjamin Bilteryst,
Directeur exécutif, partagent en vidéo les grands messages de
cette nouvelle année scolaire. Au cœur de 2026–2027 : un
nouveau Projet d’établissement structuré autour de quatre axes:
arts, cultures et patrimoines ; technologies et usages
numériques ; citoyenneté au XXIᵉ siècle ; développement
professionnel et innovation pédagogique. 
Déclinaison pédagogique du Plan stratégique 2026–2029, il
porte une vision commune :  « Aujourd’hui à Shanghai,

l’excellence pour chacun. Demain dans le monde, la réussite

pour tous ! »

La vidéo met également en lumière les grandes nouveautés de
l’année : campus transformés, nouveaux outils numériques et
arrivée de l’italien dans le parcours de langues diplômant.
👉Voir la vidéo

with Deutsche Schule Shanghai, marking three decades of shared learning, culture and friendship between

our two schools.

This is also a year of renewal. In line with the Strategic Plan adopted by the Board, our new School

Pedagogical Project sets a clear educational direction for the years ahead, structured around four key

priorities.

As we begin this new school year, our renovated campuses, including completely redesigned cafeteria

spaces, our new laptop programme for Grade 10 students, and the introduction of Italian into our language

curriculum all reflect a Shanghai French School that continues to evolve while remaining focused on what

matters most: the success and well-being of every student.

We invite you to discover more in this newsletter and wish you all a wonderful 2026–2027 school year.

Best regards,

Laurent Fouillard, Principal 

Benjamin Bilteryst, Executive Director

2026–2027 : le message de rentrée de notre direction, en vidéo
2026–2027: A back-to-school message from our leadership team

Mr Laurent Fouillard, Head of School, and Mr Benjamin Bilteryst, Executive Director, share the key

messages for the new school year in a video. At the heart of 2026–2027 is a new School Pedagogical

Project structured around four key areas: arts, culture and heritage; technology and digital practices;

citizenship in the 21st century; and professional development and educational innovation.

As the educational framework supporting the 2026–2029 Strategic Plan, it reflects a shared vision: “Today

in Shanghai, excellence for every student. Tomorrow in the world, success for all!”

The video also highlights the major developments of the year: transformed campuses, new digital tools and

the introduction of Italian as part of our language qualification pathway.

👉Watch the video

Plan stratégique & Projet d'établissement : notre cap pour les
années à venir 

Strategic Plan & School Pedagogical Project: our direction for the years ahead

Le LFS se dote de deux feuilles de route complémentaires pour construire son avenir :
Shanghai French School has adopted two complementary roadmaps to shape its future:

1- Le Plan Stratégique 

https://mp.weixin.qq.com/s/8NveL3Rcne62Sh7NRNBM_Q
https://mp.weixin.qq.com/s/8NveL3Rcne62Sh7NRNBM_Q
https://mp.weixin.qq.com/s/8NveL3Rcne62Sh7NRNBM_Q
https://mp.weixin.qq.com/s/8NveL3Rcne62Sh7NRNBM_Q


1- The Strategic Plan

« Le monde de l'éducation évolue à un rythme soutenu. Les profils des élèves se diversifient, les
attentes des familles évoluent, les technologies transforment les apprentissages et le contexte
international et local à Shanghai exige une capacité d'anticipation toujours plus grande. Dans ce
contexte, et dans la continuité du précédent plan, le Lycée Français de Shanghai a élaboré son Plan
Stratégique 2026-2029. Celui-ci définit une vision claire à long terme, ainsi que les priorités et les
actions qui permettront de la concrétiser, pour se projeter avec détermination vers
l'avenir ». Jérôme Vanachter, président du Conseil d’Administration 
👉 Retrouvez le Plan stratégique en FR / ENG / ZH : ici

“The world of education is evolving at a rapid pace. Student profiles are becoming increasingly
diverse, families’ expectations are changing, technology is transforming learning, and the
international and local context in Shanghai requires an ever-greater ability to anticipate change.
Against this backdrop, and building on the previous plan, Shanghai French School has developed
its 2026–2029 Strategic Plan. It sets out a clear long-term vision, along with the priorities and
actions needed to bring it to life and move confidently towards the future.”
Jérôme Vanachter, Chairman of the Board

👉 Find the Strategic Plan in FR / EN / ZH: here

2- Le Projet d'Etablissement 

https://lfs.sharepoint.cn/:f:/s/media/IgAtKymdVQbfTJnizml7_-nIAXzN2OfVCKd6gPR2jjFhzlc?e=ePV2sF
https://lfs.sharepoint.cn/:f:/s/media/IgAtKymdVQbfTJnizml7_-nIAXzN2OfVCKd6gPR2jjFhzlc?e=ePV2sF
https://lfs.sharepoint.cn/:f:/s/media/IgAtKymdVQbfTJnizml7_-nIAXzN2OfVCKd6gPR2jjFhzlc?e=ePV2sF


“Un projet d'établissement n'est pas un simple document de référence : il constitue un cap partagé,
une vision commune et un cadre d'action qui donne du sens à notre engagement quotidien au
service des élèves. Cette mobilisation remarquable a permis de faire émerger une ambition
collective : 225 personnels mobilisés, 49 élèves représentant les deux campus et 30 parents ont
contribué à la construction de ce projet commun.”, Laurent Fouillard, Proviseur 

👉 Retrouvez le Projet d’établissement en FR / ENG / ZH : ici

“A School Pedagogical Project is more than just a reference document: it provides a shared
direction, a common vision and a framework for action that gives meaning to our daily commitment
to our students. This remarkable collective effort has shaped a shared ambition: 225 staff members,
49 students representing both campuses and 30 parents contributed to building this common
project.”
Laurent Fouillard, Head of School

👉 Find the School Pedagogical Project in FR / EN / ZH: here

1618 élèves : une rentrée record au LFS !
1,618 students: a record-breaking start to the school year!

https://lfs.sharepoint.cn/:f:/s/media/IgACpVAkkrSeRrqjv0xJ_VK0ATbGw4gSWyyLNMEv2FHfhso?e=LsYXNt
https://lfs.sharepoint.cn/:f:/s/media/IgACpVAkkrSeRrqjv0xJ_VK0ATbGw4gSWyyLNMEv2FHfhso?e=LsYXNt
https://lfs.sharepoint.cn/:f:/s/media/IgACpVAkkrSeRrqjv0xJ_VK0ATbGw4gSWyyLNMEv2FHfhso?e=LsYXNt


Le 27 août, les campus de Qingpu et Yangpu ont retrouvé toute leur effervescence avec la rentrée des
élèves, de la TPS à la Terminale.
Pour l’année de ses 30 ans, le LFS franchit un nouveau cap avec 1 618 élèves, le plus grand effectif
de son histoire, répartis sur nos deux campus : 935 à Qingpu et 683 à Yangpu. Cette croissance
s’appuie en premier lieu sur les familles francophones, qui représentent près de 70% des nouvelles
inscriptions de l’année, aux côtés de familles internationales diverses, reflet du rayonnement de notre
projet éducatif, dans un contexte de léger regain des arrivées internationales. 
Une belle manière de commencer cette année, qui sera rythmée par de nombreux nouveaux projets !
Dès la veille, l’ambiance de rentrée était déjà au rendez-vous avec notre Family Day. Les familles ont pu
rencontrer les équipes, découvrir les différents services de l’école et échanger avec les associations et
partenaires de la communauté de Shanghai.
👉 En savoir + et découvrir les photos

On August 27, our Qingpu and Yangpu campuses came back to life as students from Pre-K to Grade 12

returned for the new school year.

As Shanghai French School celebrates its 30th anniversary, we have reached a new milestone with
1,618 students, the largest student body in our history, across our two campuses: 935 in Qingpu
and 683 in Yangpu. This growth is driven primarily by French-speaking families, who account for nearly
70% of new enrolments this year, alongside a diverse international community, reflecting the growing

reach of our educational model in a context of a slight increase in international arrivals.

A great way to begin a year that will be filled with many new projects!

The back-to-school spirit was already in full swing the day before with our Family Day. Families had the

opportunity to meet our teams, discover the school’s different services, and connect with associations and

partners from the Shanghai community.

👉 Find out more and discover the photos

Les équipes du LFS au service de la communauté
Shanghai French School teams supporting our community

https://mp.weixin.qq.com/s/yR_P8T-Nw8i2-2jiai2DFQ
https://mp.weixin.qq.com/s/yR_P8T-Nw8i2-2jiai2DFQ
https://mp.weixin.qq.com/s/yR_P8T-Nw8i2-2jiai2DFQ


Zoom sur les nouveautés de cette année
A closer look at what’s new this year

1. Nos campus se transforment
À Yangpu comme à Qingpu, de nombreux espaces ont été
rénovés ou repensés pour offrir aux élèves des campus
toujours plus agréables et adaptés à leurs besoins.

- Coup de projecteur sur nos espaces de restauration !
Les cantines de nos deux campus ont été entièrement
repensées, avec des tons plus chaleureux, du mobilier neuf
et des espaces plus conviviaux. Les cafétérias ont
également été rénovées pour s’accorder à cette nouvelle
ambiance. L’offre de restauration a été revue et améliorée
pour offrir une meilleure expérience culinaire, tout en
favorisant une alimentation équilibrée et adaptée aux
besoins des élèves.

- Et ce n'est pas tout....
Sur les deux campus, de nombreux autres
aménagements ont également vu le jour :
façades rafraîchies, nouveaux casiers et
brumisateurs à Yangpu ; nouveau foyer de
Lycéens Eurocampus, salle d’étude, cabines

322 membres du personnel, dont 22 nouveaux collègues, se sont retrouvés, avant la rentrée des élèves,
sur nos campus de Qingpu et Yangpu pour lancer ensemble l’année scolaire 2026-2027.
Au programme : réunions d’équipes et formations autour de thématiques essentielles telles que le bien-être
des élèves, la protection de l’enfance, la sécurité et la cybersécurité, pour préparer au mieux l’année à
venir.
Deux campus et une seule équipe pour accompagner tous nos élèves.

👉En savoir +

Before students returned to school, 322 staff members, including 22 new colleagues, came together across

our Qingpu and Yangpu campuses to kick off the 2026–2027 school year.

The programme included team meetings and training sessions on key topics such as student well-being,

child safeguarding, safety and cybersecurity, helping our teams prepare for the year ahead.

Two campuses, one team, working together to support all our students.

👉 Find out more

https://mp.weixin.qq.com/s/Km1u7JI0276LLsraE-pEMg
https://mp.weixin.qq.com/s/Km1u7JI0276LLsraE-pEMg
https://mp.weixin.qq.com/s/Km1u7JI0276LLsraE-pEMg


de travail insonorisées et espaces ombragés
pour le primaire à Qingpu...

2. Un ordinateur pour chaque élève de seconde
Chaque élève de seconde dispose désormais de son
propre ordinateur portable, pour favoriser l’autonomie et
faciliter l’accès aux outils et ressources numériques, en
classe comme à la maison.

3. L’italien intègre le parcours diplômant
Dès cette année, l’italien peut être choisi comme LVB dès
la 5e, prolongeant l’offre déjà proposée au primaire et
créant un parcours continu du CP au secondaire. Plus de
100 élèves apprennent déjà l’italien au LFS.

👉En savoir +

1. Our campuses are evolving

In both Yangpu and Qingpu, many spaces have been renovated or redesigned to make our campuses

even more welcoming and better suited to our students’ needs.

- Spotlight on our cafeteria spaces!
The cafeterias on both campuses have been completely redesigned, with warmer tones, new furniture and

more welcoming spaces. Our café areas have also been renovated to complement the new look and feel. 

Our catering offer has been reviewed and enhanced to provide a better dining experience while promoting

balanced, nutritious meals tailored to students’ needs.

- And that’s not all...
Many other improvements have been made across both campuses: refreshed façades, new lockers and

misting systems in Yangpu; a new Eurocampus high school common room, study room, soundproof study

booths and shaded areas for primary students in Qingpu...

2. A laptop for every Grade 10 student

Every Grade 10 student now has their own laptop, helping them become more independent and making it

easier to access digital tools and resources, both in the classroom and at home.

3. Italian joins our language qualification pathway

Starting this year, students can choose Italian as their LVB from Grade 7, building on the Italian programme

already offered in primary school and creating a continuous pathway from Grade 1 through secondary

school. More than 100 students are already learning Italian at Shanghai French School.

https://mp.weixin.qq.com/s/8NveL3Rcne62Sh7NRNBM_Q
https://mp.weixin.qq.com/s/8NveL3Rcne62Sh7NRNBM_Q


Retrouvez sur notre site internet, en français, anglais et chinois, toutes
les ressources utiles :
calendrier scolaire, listes de fournitures, bus, cantine, livrets
d'accueil… [Cliquez ici] pour accéder à notre page « Infos pratiques ».

Find all the essential resources on our website, available in French,
English and Chinese:
school calendar, supply lists, buses, canteen and more. [Click here] to visit

our “Practical Information” page.

Rappel : notre Guide pour les
parents
Reminder: our Parent Guide

La vie de notre communauté scolaire repose sur la
confiance et le respect mutuel entre toutes les
familles, les équipes et les élèves. Pour
accompagner ce vivre-ensemble, le LFS a élaboré
un Guide pour les parents, qui rappelle nos
valeurs communes, les droits et devoirs de
chacun, ainsi que la marche à suivre en cas de
désaccord ou de conflit. Nous vous invitons à
(re)découvrir ce guide, particulièrement les
repères qu'il propose pour bien communiquer au
sein de notre communauté.
👉Télécharger le guide en FR / ENG / ZH : ici

Une nouvelle modalité
d’évaluation en classe de 3e
A new assessment system for Grade 9

À partir de cette année, les élèves de classe de
3e bénéficieront d’un bulletin scolaire intégrant
une double évaluation : l’évaluation des
compétences et l’évaluation chiffrée par notes.
Cette évolution fait suite aux nouvelles
dispositions relatives au Diplôme national du
brevet (DNB) et vise à mieux rendre compte des
différents acquis des élèves tout au long de leur
année de 3e.
Les familles disposeront ainsi d’une vision
complémentaire du parcours de leur enfant, à

👉 Find out more

Rentrée des classes : les informations importantes ! 
Back to school: key information!

https://www.lyceeshanghai.cn/infos-pratiques/
https://www.lyceeshanghai.cn/infos-pratiques
https://www.lyceeshanghai.cn/infos-pratiques
https://mp.weixin.qq.com/s/8NveL3Rcne62Sh7NRNBM_Q
https://mp.weixin.qq.com/s/8NveL3Rcne62Sh7NRNBM_Q
https://lfs.sharepoint.cn/:f:/s/media/IgBKAkG7q0IyRYXn8G71ZrJ3AU4rC1_NsEL0Cg1n1r9Ul0A?e=Zdz5DA
https://lfs.sharepoint.cn/:f:/s/media/IgBKAkG7q0IyRYXn8G71ZrJ3AU4rC1_NsEL0Cg1n1r9Ul0A?e=Zdz5DA
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Life within our school community is built on trust
and mutual respect between families, staff and
students. To support this shared commitment,
Shanghai French School has developed a
Parents' Guide, outlining our common values,
everyone’s rights and responsibilities, as well as
the steps to follow in the event of a disagreement
or conflict.
We invite you to discover, or revisit, the guide,
particularly its recommendations for positive and
effective communication within our community.
👉 Download the guide in FR / EN / ZH: here

travers, d’une part, la maîtrise des compétences
travaillées et, d’autre part, les résultats obtenus
dans les différentes disciplines.
Cette double lecture permettra de valoriser les
progrès, les acquis et les réussites de chaque
élève, tout en accompagnant au mieux sa
préparation au DNB et la poursuite de sa scolarité
au lycée.

Starting this year, Grade 9 students will receive

school reports featuring a dual assessment
system, combining skills-based assessment
with numerical grades.

This change follows the new provisions for the
Diplôme National du Brevet (DNB) and aims to

provide a more comprehensive picture of students’

learning and achievement throughout Grade 9.

Families will therefore have two complementary

perspectives on their child’s progress: their

mastery of the skills covered during the year and

their results across the different subjects.

This dual approach will help highlight each
student’s progress, achievements and
successes, while supporting their preparation for

the DNB and their transition to high school.

Prix national prestigieux : le LFS à l’honneur !
Prestigious national award: Shanghai French School in the spotlight!

Cette année encore, les élèves du Lycée Français de Shanghai se sont distingués au Concours Général
des Lycées, l’un des concours académiques les plus prestigieux de France, qui récompense chaque
année les meilleurs élèves de Première et de Terminale en France et dans les lycées français à l’étranger.
Trois de nos élèves ont été récompensés : Anne avec un Premier Prix, Qirui avec un Accessit Rang
1 et Léa avec une Mention,  en version et composition en langue chinoise.
Une réussite exceptionnelle pour Anne, qui remporte le Premier Prix , tout en obtenant son Baccalauréat
avec la Mention Très Bien et les Félicitations du Jury. Elle rejoint désormais l’EPFL (École

https://lfs.sharepoint.cn/:f:/s/media/IgBKAkG7q0IyRYXn8G71ZrJ3AU4rC1_NsEL0Cg1n1r9Ul0A?e=Zdz5DA
https://mp.weixin.qq.com/s/OODJj1pAApcSyVR50QrVWw


Les œuvres de nos élèves
exposées au Shanghai Art
Collection Museum
Our students’ artwork on display at
Shanghai Art Collection Museum

Dans le cadre de la 11e Exposition Internationale
de Création Artistique pour Enfants, plusieurs
œuvres de nos élèves sont exposées aux côtés
de créations d’enfants venus du monde entier. Wu
Ying Yee a également représenté le LFS lors de la
cérémonie d’ouverture et reçu un certificat de
participation.
- Shanghai Art Collection Museum, 1731 Yan’an
West Road
- Jusqu’au 13 septembre, du mardi au dimanche,
de 9h à 17h.

As part of the 11th International Children’s Art
Creation Exhibition, several artworks by our
students are on display alongside creations by
children from around the world. Wu Ying Yee also
represented Shanghai French School at the
opening ceremony and received a certificate of
participation.
- Shanghai Art Collection Museum, 1731 Yan’an
West Road
- Until September 13, Tuesday to Sunday, from
9:00 am to 5:00 pm

Hugo récompensé pour son
geste citoyen
Hugo recognized for his act of civic
responsibility

Lors de la plénière des élèves de Terminale, Hugo
a été récompensé pour son geste citoyen. Témoin
d’un grave accident à Shanghai, il est resté plus
de deux heures aux côtés d’une ressortissante
française ne parlant pas chinois, facilitant les
échanges avec les forces de l’ordre et les secours
jusqu’à sa prise en charge à l’hôpital.
Sang-froid, empathie et sens des responsabilités :
bravo à Hugo pour ce bel exemple de solidarité et
d’engagement !

During the Grade 12 assembly, Hugo was

recognized for his exemplary actions. After

witnessing a serious accident in Shanghai, he

stayed for more than two hours with a French

national who did not speak Chinese, helping her

communicate with the police and emergency

services until she received care at the hospital.

Polytechnique Fédérale de Lausanne), prestigieuse université suisse spécialisée dans les sciences et
technologies et classée 22ᵉ mondiale au classement QS. Avant ce nouveau départ, Anne revient avec
nous sur son parcours, sa passion pour la culture chinoise et ses projets pour l’avenir. 

👉Lire son interview

Once again this year, Shanghai French School students distinguished themselves at the Concours
Général des Lycées, one of France’s most prestigious academic competitions, which recognises

outstanding Grade 11 and Grade 12 students in France and French schools abroad. Three of our
students received awards in Chinese translation and composition: Anne won First Prize, Qirui
received a First-Ranked Accessit, and Léa received a Mention.
An exceptional achievement for Anne, who won First Prize while also graduating with the highest
honours in the French Baccalauréat, including the jury’s special congratulations. She is now joining

EPFL (École Polytechnique Fédérale de Lausanne), a prestigious Swiss university specialising in

science and technology, ranked 22nd worldwide in the QS World University Rankings. Before

embarking on this new chapter, Anne looks back on her journey, her passion for Chinese culture and her

plans for the future.

👉 Read her interview 

https://mp.weixin.qq.com/s/OODJj1pAApcSyVR50QrVWw
https://mp.weixin.qq.com/s/OODJj1pAApcSyVR50QrVWw


Composure, empathy and a strong sense of

responsibility: congratulations to Hugo for setting

such an inspiring example of solidarity and

commitment!

Une rentrée au rythme des lions !
Starting the school year with the lion dance!

Pour célébrer la rentrée, les élèves de tous niveaux de
Yangpu et Qingpu, aux côtés de ceux de la DSS, ont assisté
à la traditionnelle danse du lion sur nos deux Eurocampus.
Symbole de chance, de prospérité et de réussite dans la
culture chinoise, cette tradition marque chaque année le
début de l’année scolaire.

To celebrate the start of the new school year, students of all

ages in Yangpu and Qingpu, alongside DSS students,

enjoyed the traditional lion dance on both Eurocampus sites.

A symbol of good luck, prosperity and success in Chinese

culture, this tradition marks the beginning of each school year.

Explorez, créez, relevez le
défi : les activités

extrascolaires sont de
retour !

--
Explore, Create, Compete:

Extracurricular Activities are back!

Rencontrez nos
enseignantes de Toute

Petite Section :
accompagner les

premiers pas à l'école
--

Meet Our Pre-
KindergartenTeachers:

Supporting First Steps at
School

Class of 2026: Headed
Top institutions

--
Bacheliers 2026 : cap sur

les meilleures
institutions du monde !

Les actualités en bref
In case you missed it
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La newsletter culturelle du LFS

Chaque mois, notre référente culture explore
l’actualité culturelle de Shanghai et sélectionne les
expositions, spectacles, festivals et événements à
ne pas manquer. Elle rassemble ses découvertes
dans une newsletter culturelle, une invitation à
explorer la richesse de la vie culturelle de la ville et à
partager de nouvelles découvertes en famille.
En septembre, le Festival de théâtre contemporain
de Shanghai est notamment à l’honneur, aux côtés
de nombreux autres rendez-vous culturels.
👉  Retrouvez la newsletter culturelle de septembre
en FR / ENG : ici.

Each month, our Cultural Coordinator explores Shanghai’s cultural scene and selects exhibitions,

performances, festivals and events not to be missed. She brings her recommendations together in a

cultural newsletter, an invitation to discover the city’s vibrant cultural life and enjoy new experiences as a

family.

This September, the Shanghai Contemporary Theatre Festival is among the highlights, along with many

other cultural events.

👉 Discover the September cultural newsletter in  FR / ENG: here.

Les comédies musicales françaises à l’honneur à Shanghai
French musicals take centre stage in Shanghai

La communauté du LFS bénéficie de 8 % de réduction sur trois grands spectacles français programmés au
Shanghai Culture Square : le French Musical Gala Concert, réunissant de grandes voix de la comédie
musicale française (24 au 27 septembre), Le Roi Soleil, de retour pour son 20e anniversaire (30 octobre
au 15 novembre), et Molière, le spectacle musical, grand succès de la scène musicale française (30
décembre 2026 au 10 janvier 2027). Une belle occasion de (re)découvrir la comédie musicale française à
Shanghai !

The Shanghai French School community can enjoy an 8% discount on three major French productions at

Shanghai Culture Square: the French Musical Gala Concert, bringing together leading stars of French

musical theatre (September 24–27); Le Roi Soleil, returning for its 20th anniversary (October 30–November

15); and Molière, le spectacle musical, one of the latest hits of the French musical scene (December 30,

2026–January 10, 2027).

A great opportunity to experience the best of French musical theatre right here in Shanghai!

https://lfs.sharepoint.cn/:f:/s/media/IgAZweL6CbWPQpzmXNXJqjQQAefDLGbmOxDnXTuiQ029dwE?e=kU4bIi
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Les piscines du LFS vous ouvrent leurs portes !
Shanghai French School swimming pools are open to families!

Envie de profiter de nos installations en famille ? Tout au long de l’année, les piscines de nos campus de
Qingpu et Yangpu vous accueillent à certaines dates, de 13h à 18h. Une belle occasion de partager un
moment sportif et convivial avec vos enfants !
L’inscription est obligatoire pour chaque session, via le formulaire dédié, et doit être effectuée avant
12h le vendredi précédant la session. Le jour J, la sécurité vérifiera les noms à l’entrée : seules les
personnes inscrites sur la liste pourront accéder au campus.
Vous pouvez d’ores et déjà vous inscrire aux prochaines sessions :
    - 12 septembre à Yangpu
    - 19 septembre à Qingpu (Hongqiao)
👉 Inscrivez-vous : [lien]

Looking for a chance to enjoy our facilities as a family? Throughout the year, the swimming pools on our
Qingpu and Yangpu campuses will welcome families on selected dates, from 1:00 pm to 6:00 pm. A great
opportunity to enjoy an active and fun time with your children!
Registration is mandatory for each session via the dedicated form and must be completed by 12:00 pm
on the Friday before the session. On the day, Security will check names at the entrance, and only those
included on the registration list will be granted access to the campus.
Registration is already open for the next sessions:
    - September 12 in Yangpu
    - September 19 in Qingpu (Hongqiao)
👉 Register via this [link]
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